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COMUNICAZIONI AL CLIENTE CUSTOMER INFORMATION MITTEILUNGAN DIE KUNDEN COMMUNICATIONS AU CLIENT COMUNICACIONES AL CLIENTE
LA PRESENTE SCHEDA PRODOTTO
DEVE ESSERE CONSEGNATA AL
CLIENTE UNITAMENTE ALLA
MERCE ACQUISTATA

THIS PRODUCT LIST MUST BE
DELIVERED TO THE CUSTOMER
TOGETHER WITH THE PURCHASED
MATERIAL

DIE VORLIEGENDE KARTE M IT DEN
TECHNISCHEN DATEN DES
PRODUKTS IST DEM KUNDEN
ZUSAMMEN MIT DEM
EINGEKAUFTEN PRODUKT ZU
ÜBERGEBEN

LA FICHE PRODUIT DOIT ÊTRE
REM ISE AU CLIENT AVEC LA
MARCHANDISE

LA FICHA DE PRODUCTO DEBE
ENVIARSE AL CLIENTE JUNTO A LA
MERCANCIA
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Il prodotto èadatto aduso esterno Theproduct is suitable for outdoor use
Das Produkt ist für dieAußenanwendung
geeignet

Leproduit est prévupour l’extérieur El producto es apto parael uso enexteriores

Lasediavautilizzatacon lequattro gambeo la
baseappoggiate/asempresul pavimento

Thechair must beusedwith its four legs or its
baserestingonthe floor at all times

Der Stuhl wirdmit denvier ständigauf dem
BodenaufliegendenBeinen,oder Sockel,
verwendet

Lachaisedoit toujours êtreutiliséavec les
quatrepieds ou labasebienappuyés ausol.

Lasilladebeser utilizadacon las cuatro patas
o labaseapoyadas siempreal suelo

seiSnezteSkcabehtnotistonoDareillapsallusisredesnoN ichnicht auf dieSeitenteile Nepas s’asseoir sur ledossier No sentarsesobreel respaldo
Nonsalire inpiedi sullasedia Do not standonthechair SteigenSienicht auf denStuhl Nepas monter sur lachaiseavec les pieds No subirsedepiesobre lasilla
Evitare lavicinanzaalle fonti di calore Pleasekeepawayfr econtact avec les sources dechaleur Rehuir las fuentes decalor

Per interventi di straordinariamanutenzioneo
di riparazionerivolgersi al rivenditoredi fiducia

For major maintenanceor repairs,consult the
retailer

WendenSiesich für außerordentliche
Wartungsarbeitenoder Reparaturenanden
Händler Ihres Vertrauens

Pour toute interventiond’entretien
extraordinaireouderéparation,contacter le
revendeur

Encaso dereparaciones o dematenimiento
extraordinario dirigirseal comercio vendedor

Unavoltadismessi il prodotto od i suoi
componenti nonvanno dispersi nell’ambiente,
maconferiti ai sistemi pubblici di smaltimento
rifiuti

Oncetheproduct or its components areno
longer used,makesure that theyaredisposed
of correctlythroughthepublic wastedisposal
services

Wenndas Produkt oder seineKomponenten
keineVerwendungmehr findet,dannmuß es
entsprechendüber öffentlicheMüllesyteme
entsorgt werden

A la findesonutilisation, leproduit ouses
éléments nedoivent pas etreabandonnés dans
l’environnement,mais déposés auprès des
centres detraitement et d’élimination des
déchets

Cuando sedesecheel producto utilizar los
canales apropriados

Sollevaredaterra lesediecon legambe in
materialeplastico primadi procederecon la
puliziadei pavimenti.

Before floor cleaning,chairs with legs madeof
plastic material must be lifted fromthe floor.

Stühlemit Plastik -Beinensind vomBodenzu
hebenbevor manmit der Reinigungder
Fußbödenbeginnt.

Avant lenettoyagedes sols, les chaises avec
lepieds enplastiquedoivent etre leveés

Antes de limpiar el suelo, levantar las sillas con
los pies enmaterial plàstico.

LaCalligaris S.p.a.declinaogni responsabilità
derivantedaunuso improprio dell'oggetto
sopradescritto

Calligaris S.p.a. disclaims anyresponsibility
deriving from incorrect useof theabove
mentionedobject

DieCalligaris S.p.a.übernimmt keineHaftung
bei unsachgemäßemGebrauchdes Produkts

Calligaris S.p.a.décline toute responsabilitéen
cas d’utilisationerronéede l’objet indiquéci-
dessus

Calligaris S.p.a.declina todaresponsabilidad
derivadadeunautilisacion inapropriadade los
objectos arribadescritos

S


